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Die Herrschaft über den Augenblick ist

die Herrschaft über das Leben.

Marie von Ebner-Eschenbach.

•

Feldlazarett in der Wüste
Furchtbare Hitze und brennender Durst
erhohen die Leiden der Verwundeten in
der Wüste von Lybien. Es ist deshalb von
grösster Wichtigkeit, die Verwundeten
sofort aufzufinden und sie in den Schutz
eines Zeltes zu bringen, wo sie die erste
Hilfe erhalten und ihr Durst gelöscht wird,
bevor sie nach den hintern Linien
transportiert werden. — Au cours de l'hiver
dernier, sur les champs de bataille en
Russie, ie froid epouvantable etait rennend

atroce des blessös. Aujourd'hui, dans le
dösert, c'est la chaleur torride et la soif
lacinante qui les öprouvent et ajoutent
encore A leurs souffrances. II est done de
la plus grande importance de les secourir
au plus vite. Voici un abri sanitaire alle-
mand dans le dösert, qui permet surtout
d'abriter les blesses A l'ombre. Iis peuvent
ölancher leur soif et sont pansAs avant
d'ötre transports en arriöre. (ATP-Bilder-
diensf.)

Kreuz gechartert, und die «Sicilia», die die griechische Kriegshilfe
gesandt hat, sind am 16. April in Piräus angekommen. Sie und das
von Grossbritannien zur Verfügung gestellte Schiff «Stürcher» haben
Getreide, Mehl und Medikamente befördert. Seither hat die «Hallaren»
noch zwei Reisen hinter sich.

Aus der Schweiz ist ein Zug von etwa 25 Eisenbahnwagen abgerollt,
beladen mit Milchprodukten, die dank einer Sondergenehmigung des
Schweiz. Bundesrates ausgeführt werden konnten. Der Bundesrat hat
der Entnahme aus den nationalen Reserven zugestimmt, um dem
griechischen Volk in seiner Not zu helfen. Die Sendung ist aus
griechischen Geldmitteln ermöglicht worden.

Dennoch ist es klar, dass alle diese Sendungen nicht genügen
können, um der Hungersnot ein Ende zu machen, und dass es nötig
sein wird, die Bemühungen zu verdoppeln, um eine neue Verschlimmerung

der Situation zu verhindern.

Generalgouvernement Polen.
Eine andere Gabe des Apostolischen Nuntius in Bern hat eine

Sendung von etwa 30 t bestehend aus Erbsen, Hirse, Milchprodukten
und Ovomaltine, nach Warschau ermöglicht.

Da von dort Fleckfieber gemeldet war, hat die Pharmazeutische
Abteilung Impfstoff dagegen beschafft und abgesandt. Ausserdem sind
zahlreiche Medikamente anPhilantropische Institutionen in Warschau,
Lemberg und Krakau geschickt worden.

ZE manel
^er von Portugal gecharterte Frachter des Internationalen Komitees vom
Roten Kreuz zum Transport der Kriegsgefangenenpakete von Lissabon nach

arseille. — Le cargo portugais ZE MANEL frötö par le Comitö inter-
ahonal de la Croix-Rouge pour apporter les colis des prisonniers de guerre
e Lisbonne A Marseille.

Dann hat die «Kommission für Polenhilfe» (Commission for
Polish Relief) das Vereinigte Hilfswerk gebeten, sich mit dem Transport

und der Verteilung von 36 t Medikamente zu befassen, die in
Lissabon eingetroffen und für die polnische Bevölkerung bestimmt
sind. Dieser Transport ist in Genf angelangt.

Eine grösser Hilfsaktion ist in Vorbereitung, aber wie immer ist es
die Geldüberweisung, die sie verzögert hat.

Serbien,

Eine erste Sendung von Arzneimitteln, die durch ein Geschenk des
Amerikanischen Roten Kreuzes ermöglicht wurde, ist in Belgrad
angelangt und dem Serbischen Roten Kreuz übergeben worden.

Dank beträchtlicher neuer Summen, welche das Vereinigte Hilfswerk

für seine Tätigkeit zugunsten der serbischen Zivilbevölkerung
erhalten hat, war es ihm möglich, wiederholt Milckprodukte und auch
noch mehr Medikamente nach Belgrad zu schicken.

*

Dies ist nun kurz ein Ueberblick über Organisation und Tätigkeit
des Vereinigten Hilfswerkes. Unsere Leser werden dem Worte
«Commission mixte» oder «Vereinigtes Hilfswerk» in nächster Zeit oft
begegnen und dann wissen, aus welchen Gründen diese Organisaiotn
entstanden ist und wie sie arbeitet. Die Redaktion.

Auf Deck
des Frachters ZE MANEL wurde das Zeichen des Roten Kreuzes so angemalt,

dass es aus grösster Höhe noch sichtbar ist. — Croix rouge disposöe
horizontalement sur le pont du ZE MANEL.
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